Cadastre seu produto e obtenha suporte em AZ1048
Registre su producto y obtenga asistencia en

www.philips.com/welcome

ES Manual del usuario

PHILIPS






ES

Importante

® QPO®LEO @ =

® @6 O

eguridad

Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Utilice Unicamente un pafo seco para la limpieza.

No bloquee las aperturas de ventilacion. Realice la
instalacion de acuerdo con las indicaciones del fabricante.

No realice la instalacién cerca de fuentes de calor como
radiadores, rejillas de calefaccién, estufas u otros equipos
que produzcan calor (incluso amplificadores).

Proteja el cable de alimentacion. Evite pisar o doblar el cable,
en particular a la altura del conector y las terminales de
contacto del aparato.

Utilice sélo los accesorios que especifica el fabricante.

Desenchufe el equipo durante tormentas eléctricas o cuando
no lo utilice por un periodo prolongado.

Todos los trabajos de servicio técnico deben ser realizados
por personal de servicio calificado. Solicite el servicio

de asistencia técnica cuando, por ejemplo, el cable de
alimentacion o el conector estan dafados, si se derramo
liquido o cayeron objetos dentro del aparato, si el equipo



estuvo expuesto a la lluvia o humedad, si no funciona
normalmente o si se cayo.

@ PRECAUCION. Para evitar que las baterias se sulfaten y
provoquen lesiones y dafios materiales o en la unidad:

* Instale todas las baterfas de forma correcta, de acuerdo con
los signos + y - marcados en la unidad.

* No utilice baterias de distintas clases (nuevas y usadas o de
carbono y alcalinas, etc.).

» Extraiga las baterfas cuando no utilice la unidad durante un
periodo prolongado.

No exponga el equipo a goteos ni salpicaduras.

@ No coloque objetos sobre el equipo que puedan daar el
sistema (como por ejemplo, objetos que contengan liquidos
o velas encendidas).

Si el conector de alimentacion u otro conector se utilizan
como dispositivos de desconexion, deben estar accesible y
faciles de operar.

! Advertencia

* Nunca quite la carcasa de este aparato.

* No lubrigue ninguna pieza de este aparato.

* Nunca coloque este aparato sobre otro equipo eléctrico.

* No exponga el aparato a la luz solar directa, al calor ni a las llamas.

* Nunca mire el haz ldser que se encuentra dentro del aparato.

* Recuerde tener siempre un ficil acceso al cable de alimentacién, al
enchufe o al adaptador para desconectar el aparato de la corriente.




Precaucion

* Sisellevan a cabo procedimientos de control o ajuste distintos de
los que se mencionan aqui, pueden producirse radiaciones y otras
situaciones peligrosas.

Aviso

Las alteraciones o modificaciones que no cuenten con la
autorizacién expresa de Philips Consumer Lifestyle pueden anular el
derecho del usuario para utilizar el equipo.

Es posible que necesite autorizacién para grabar y reproducir ciertos
materiales. Consulte las leyes de derechos de autor de 1956 y las
leyes de proteccidn de intérpretes de 1958 a 1972.

Reciclaje

&

Este producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse.
Cuando vea el simbolo del cubo de basura con ruedas tachado
adherido al producto, significa que cumple con la Directiva Europea
2002/96/EC:

hi¢

Nunca se deshaga del producto con el resto de la basura doméstica.
Inférmese de la reglamentacién local sobre la recoleccién de
productos eléctricos y electrénicos por separado. La eliminacién



correcta del producto antiguo ayuda a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud.

Este producto cuenta con baterfas contempladas en la Directiva
Europea 2006/66/EC y no pueden desecharse junto con la basura
doméstica normal.

Cuando vea el cubo de basura con ruedas tachado, con el simbolo
quimico ‘Pb’, significa que las baterfas cumplen con los requisitos
establecidos por la directiva con relacién al plomo:

hi¢

Inférmese de la reglamentacién local sobre la recoleccién de baterfas
por separado. La correcta eliminacién de baterfas ayuda a evitar
posibles consecuencias negativas al medio ambiente y la salud.

Informacién medioambiental

Se han suprimido todos los embalajes innecesarios. Nos hemos
esforzado por lograr que el embalaje sea facil de separar en

tres materiales: cartdén (caja), espuma de poliestireno (corcho) y
polietileno (bolsas, ldmina de espuma protectora).

El sistema se compone de materiales reciclables que pueden volver
a utilizarse si los desarma una empresa especializada. Siga las normas
locales de eliminacién de materiales de embalaje, baterfas agotadas y
equipos antiguos.

El artefacto exhibe esta etiqueta:

CLASS 1

LASER PRODUCT




2 CD Soundmachine

Felicitaciones por su compra y bienvenido a Philips. Para utilizar los
servicios de asistencia técnica de Philips, registre su producto en www.
philips.com/welcome.

Introduccion

Con esta unidad, puede reproducir audio desde diferentes fuentes,
como discos, dispositivos USB o emisoras de radio. También puede
programar la secuencia de reproduccién de las pistas y optimizar el
sonido con la funcién Dynamic Bass Boost.

Contenido de la caja

Verifique el contenido de la caja e identifique las siguientes piezas:
. CD Soundmachine

. Cable de suministro eléctrico de CA
. Adaptador de alimentacién
. Manual del usuario

Descripcion de la unidad principal

(M VOLUME

. Ajuste del nivel de volumen.
@ DsB

. Activa o desactiva la optimizacién de graves..
3® =

. Detiene la reproduccién del CD.

. Borra un programa del CD.

»1i

. Inicia o hace una pausa en la reproduccién de CD..
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. Selecciona la pista anterior o siguiente.

. Realiza una busqueda rdpida hacia atrds o hacia adelante
dentro de la pista actual.

PROG

. Programa pistas y explora el programa.

MODE

. Selecciona un modo de reproduccién: REPEAT &
SHUFFLE..

<

. Toma USB.

ALBUM +/-

. Cambia al dlbum siguiente o anterior en un CD de MP3.

BAND

. Selecciona una banda de onda..

n

. Conexién para audifonos.

TUNING +/-

. Sintonizacién de estaciones de radio.

LIFT TO OPEN

. Abre o cierra el compartimento de CD..

Antena telescopica

. Mejora la recepcion de FM..

AC MAINS~

. Toma para el cable de alimentacién..

Compartimento de las baterias

Selector de fuente: CD, USB, TUNER, OFF.
. Selecciona la fuente de CD, USB, radio o MP3.
. Pasa al modo de espera.



3 Inicio

Precaucion

 Ultilice los controles tal como se indica en este manual del usuario.
* Siempre siga las instrucciones de este capitulo en orden.

Si se comunica con Philips, le solicitardn el ndmero de serie y de modelo
de su reproductor. Estos nimeros figuran en la base del aparato. Escriba
los ndmeros aquf:

Numero de modelo

Numero de serie

Colocacion de las baterias

1 Abra el compartimiento de la baterfa.

6% 1.5V RA4IUM-2C-call

A

2 Coloque 6 baterfas eléctricas R14/UM-2/C con la polaridad
correcta (+/-), tal como se indica.
10 Cierreel compartimiento de la baterfa.



Consejo

Para mejorar la vida util de la baterfa, utilice el cable de alimentacidn
suministrado.

Conexion a la alimentacion de CA

! Advertencia

Riesgo de dafios en el producto. Compruebe que el voltaje de la
fuente de alimentacidn se corresponde con el voltaje impreso en la
parte posterior o inferior del producto.

Riesgo de descargas eléctricas. Cuando desconecte el adaptador de
CA, desenchufe siempre del conector de la toma. Nunca tire del
cable.

Nota

Instale el aparato cerca de la toma de alimentacion eléctrica en un
lugar con fécil acceso a la toma de CA.

Ajuste el selector de voltaje de la base de la unidad con el
voltaje correspondiente a la red eléctrica local.




2 Conecte el cable de alimentacién a la toma AC MAINS~ de la
unidad principal y a la toma de la fuente de alimentacidn.

Consejo

* Para ahorrar energfa: después del uso, coloque el selector de fuente
en la posicién OFF. Para apagar el reproductor de CD, desconecte el
enchufe de la toma de la fuente de alimentacién.




4 Reproduccion

Reproduccién de CD

Nota

* No se puede reproducir CD codificados con tecnologia de
proteccién de derechos de propiedad intelectual.

Puede reproducir cualquier CD de audio comercial:
. CD grabable (CD-R)
. CD regrabables (CD-RW)

CD de MP3

Coloque el selector de fuente en la posicién CD.
Levante la tapa del compartimento para CD.
Introduzca un CD con la etiqueta hacia arriba.

AWN =

Cierre la tapa cuidadosamente.
> Se mostrard la cantidad total de pistas.
5  pulse ™ I para iniciar la reproduccion.
9 Aparecerd [p ]
. Para hacer una pausa en la reproduccién, pulse P B
+  Parareanudar la reproduccién, pulse P Il nuevamente.
. Para detener la reproduccién del CD, pulse B,



Reproduccién desde un dispositivo USB

Nota

* El dispositivo USB debe contener audio con un formato compatible.
(Consulte la seccién “Informacién sobre reproduccién de USB™)

Abra la cubierta del puerto USB.
Inserte el dispositivo USB en el puerto *<=.

Coloque el selector de fuente en la posiciéon USB.

AWN =

Pulse P Il para iniciar la reproduccién.

. Para hacer una pausa o reanudar la reproduccion, pulse
41!

. Para detener la reproduccién, pulse W,

. Para buscar dentro de un archivo de audio, mantenga

pulsado [44PP. Suelte el botdn para reanudar la
reproduccién normal.

Reproduccién de la radio

1 Cambie el selector de fuente a TUNER.
2 Cambie BAND a FM o MW.
3 Gire TUNING +/- para sintonizar una emisora.

Consejo

* Para mejorar la calidad de recepcién de FM, puede extender, inclinar
o girar la antena telescdpica.

¢ Para mejorar la recepcién MW, oriente el reproductor en otra
direccion.




5 Opciones de reproduccion

Programacion de secuencias de
reproduccion
Puede almacenar hasta 30 pistas en el orden que desee.

Para discos MP3 y WMA:

1 En el modo de detencidn, pulse PROG para empezar a
programar la secuencia de reproduccion.
> Aparecerdn [PROG] y [PO1].

2 Pulse ALBUM +/- para seleccionar un dlbum.
3 Pulse [44P»P| para seleccionar una pista.
4 Ppulse PROG para reproducir la pista.
> Aparecerdn [PROG] y [P02].
5 Repita los pasos 2 a 4 para seleccionar y programar todas las
pistas.
> Cuando las 20 pistas estén almacenadas, no se podrdn
seleccionar mds pistas y en la pantalla aparecerdn [PROG]
y [FUL].

Para CD:
1 En el modo de detencidén, pulse PROG para programar la

secuencia de reproduccion.
> Aparecerdn [PROG] y [PO1].



2 Pulse [44PP| para seleccionar una pista.
3

Pulse para reproducir la pista.
> Aparecerdn [PROG] y [P02].

4 Repita los pasos 2 a 4 para seleccionar y programar todas las
pistas.
5 Cuando las 20 pistas estén almacenadas, no se podrdn
seleccionar mds pistas y en la pantalla aparecerdn [PROG]

y [FUL].
5 Parareproducir el programa, pulse P 1.
. En el modo de detencidn, pulse PROG varias veces para
buscar las pistas almacenadas.
. Para cancelar el programa pulse B dos veces.
Consejo

* Cuando se detenga la reproduccién del programa, el reproductor
regresara a la reproduccién normal. Para reproducir el programa
nuevamente, repita los pasos 1 a 6.

Seleccion de modos de reproducciédn

Repeticion de la reproduccion

Puede repetir una pista, un dlbum MP3, un disco o un programa.
. [S°]: reproduce la pista actual de forma continua
. [CO ALL]: repite todo el CD o programa



1 Durante la reproduccidn, pulse MODE varias veces hasta que
aparezca el icono de repeticién en la pantalla.
. Repeticién de una pista.

%
o_o-_

- -
4 L‘-‘L' MP3

. Repeticién de un programa.

o @ PROG
([

> LIS (s

. Para detener la repeticion de la reproduccién, pulse MODE
varias veces hasta que desaparezca el icono de repeticién.

Reproduccion aleatoria

Puede reproducir todas las pistas en orden aleatorio.

1 Durante la reproduccién, pulse MODE varias veces hasta que
aparezca el icono de reproduccion aleatoria en la pantalla.

() x<
g o |

-y -
]

. Para detener la reproduccién aleatoria, pulse MODE
nuevamente.



Seleccion de una pista

1 Durante la reproduccién, pulse [44PP para seleccionar una
pista.

Seleccion de un album

Sdlo para CD de MP3.
1 Durante la reproduccién, pulse ALBUM +/- para seleccionar
un dlbum.

Busqueda de una seccién de una pista

1 Durante la reproduccién, mantenga pulsado 44>
> EI CD se reproducird a gran velocidad a volumen reducido.

2 Suelte l44PP para reanudar la reproduccién normal.

Consejo

* Cuando la bisqueda llegue al final de la dltima pista, el CD se
detendrd.

6 Informacion del producto

Nota

* Lainformacién del producto estd sujeta a cambios sin previo aviso.




Especificaciones

Disco

Tipo de ldser:

Semiconductor

Didametro del disco

12cm/ 8 cm

Discos compatibles

CD-DA, CD-R, CD-RW,
MP3-CD y WMA-CD

DAC de audio 24 bits / 44,1 kHz
Distorsién armdnica total (THD) — <1%

Respuesta de frecuencia 60 Hz - 16 kHz
Relacién S/R > 62 dBA

Sintonizador

Zona de sintonizacién:

FM: 87,5 - 108 MHz; MW: 530
- 1600 kHz

Distorsién arménica total (THD)

<3%

Relacién sefial / ruido

>50 dB

Unidad de cinta

Respuesta de frecuencia
- Cinta normal (tipo )

125 - 8000 Hz (8 dB)

Relacién sefial / ruido
- Cinta normal (tipo )

40 dBA

Oscilacién y vibracién

<04% JIS




General

Dimensiones (unidad principal)
(ancho x alto x profundidad) 320 x 275 x 175 mm

Peso (unidad principal) 1.7 kg

Fuente de alimentacion CC:9V15A
CA:110-127 V /220- 240V,
50 Hz /60 Hz

Consumo de energia

- Activo <12W

- Modo de espera 07 W

Salida de alimentacién 1TW x2RMS

Escala de temperatura de -10°C/+50°C

funcionamiento 14 °F /122 °F

Formatos de disco MP3 compatibles
. 1SO9660, Joliet

. Cantidad maxima de titulos: 512 (segun la longitud del nombre
del archivo)

. Cantidad méxima de dlbumes: 255

. Frecuencias de muestreo compatibles: 32 kHz; 44,1 kHz; 48
kHz

. Velocidades de bits compatibles: 32~256 (kbps), velocidades
de bits variables

Informacién sobre reproduccion de USB

Dispositivos USB compatibles:
. Memoria flash USB (USB 2.0 o USB 1.1)



. Reproductores flash USB (USB 2.0 o USB 1.1)
. tarjetas de memoria (requiere un lector de tarjetas adicional
para funcionar en este dispositivo).

Formatos compatibles

. USB o formato de archivo de memoria FAT12, FAT16, FAT32
(tamafio del sector: 512 bytes)

. Velocidad de bits (velocidad de datos) de MP3: 32 a 320 Kbps
y velocidad de bits variable

. WMA v9 o anterior

. Directorios anidados hasta un maximo de 8 niveles

. Cantidad mdxima de dlbumes o carpetas: 99

. Cantidad maxima de pistas o titulos: 999

. Etiqueta ID3 v2.0 o superior

. Nombre de archivo en Unicode UTF8 (longitud médxima: 128

bytes)

Formatos no compatibles:

. Albumes vacios: un dlbum vacio es aquél que no contiene
archivos MP3 o WMA. Estos dlbumes no aparecen en la
pantalla.

. Los formatos de archivo no compatibles se omiten. Por

ejemplo, los documentos de Word (.doc) o los archivos MP3
con la extensién .dIf se omiten y no se reproducen.

. Archivos de audio AAC, WAV y PCM.

. Archivos WMA con proteccién DRM (wav; .m4a; .m4p; .mp4
y .aac)

. Archivos WMA con formato sin pérdidas



7 Solucion de problemas

! Advertencia

* Riego de shock eléctrico. No extraiga la carcasa del reproductor.

Para que la garantfa conserve su validez, nunca intente reparar el
sistema usted mismo.

Si surgen problemas durante el uso del reproductor, consulte los
siguientes puntos antes de comunicarse con el servicio de reparacion. Si
el problema persiste, registre su reproductor y solicite asistencia técnica
en www.philips.com/welcome.

No hay energia

. Verifique que el cable de alimentacién esté conectado con
firmeza.

. Verifique que haya corriente en la toma de alimentacién.

. Verifique que las baterfas estén colocadas correctamente.

No hay sonido

. Ajuste el volumen.
. Verifique que la pista que desea reproducir tenga un formato
compatible.

La pantalla no funciona correctamente o no reacciona a ninguno de

los controles.

1 Desconecte el cable de alimentacién de CA.

2 Vuelvaa conectar el cable de alimentacidn de CA después de
unos segundos.

No puede reproducirse el disco
. Verifique que la etiqueta del disco esté hacia arriba.



. Limpie el disco con un pafio de microfibra, desde el centro
hacia los bordes con movimientos en linea recta.

. El disco puede estar defectuoso. Reproduzca otro disco.

. Verifique que la sesién del CD, CD-R o CD-RW esté
finalizada.

. Verifique que el lente del ldser esté limpio.

. Verifique que el CD no esté cifrado con tecnologias de

proteccién de derechos de propiedad intelectual.

El CD saltea pistas
. Verifique que el CD no esté dafado o sucio.
. El modo de programa / aleatorio debe estar desactivado.

El dispositivo USB no es compatible
. El dispositivo USB no es compatible con el equipo. Pruebe
otro dispositivo.

La recepcion de radio es débil

. Aumente la distancia entre la unidad y el televisor o la
videocasetera.
. Extienda por completo la antena FM.

. Conecte una antena FM de exteriores.



PHILIPS

CERTIFICADO DE GARANTIA INTERNACIONAL

Validez de la garantia
Todos los productos de la linea de audio y video Philips, se regirén por un afio de garantia internacional
(365 dias), salvo para Chile donde los productos de las lincas CD Portable y RCR CD, los cuales s
rigen por 6 meses de garantia (182 dias)
Condiciones de la garantia
Esta garantia perderd su validez si:

o El defecto es causado por uso incorrecto o en desacuerdo con el manual de instrucciones

o Elaparato sea modificado, violado por una persona no autorizada por Philips

«  El producto esté funcionando con un suministro de energia (red eléctrica, bateria, etc. ) de

caracteristicas diferentes a las en el manual de
e Elnimero de serie que identifica el producto se encuentre de forma adulterada.

Estan excluidos de garantia,

e Los defectos que se generen debido al incumplimiento del manual de instrucciones del producto

e Los casos fortuitos o de la fuerza mayor, como aquellos causados por agentes de la naturaleza y
accidentes, descargas eléctricas, sefales de transmision débiles.

+ Los defectos que se generen debido al uso de los productos en servicios no

regulares 0 en con el uso

«  Daiios ocasionados por fluctuaciones de voltajes, voltaje fuera de norma o por causas fuera de
Philips, como cortocircuitos en los bafles o parlantes.

«  Enlas ciudades en donde no existe el taller autorizado del servicio de Philips, los costos del
transporte del aparato y/o el técnico autorizado, corren por cuenta del cliente.

e Lagarantia no serd valida i el producto necesita modificaciones o adaptaciones para que
funcione en otro pas que no es aquél para el cual fue mercadeado.

El tinico documento vélido para hacer efectiva la garantia de los productos, es la Factura o Boleta de
compra del consumidor final.

Aquellos productos que hayan sido adquiridos en otros paises y que no estén en el rango normal del
pais donde se efectuard la reparacion, dicha prestacion de servicio tomard mas tiempo de lo normal ya
que es necesario pedir las partes/piezas al centro de ion cor

Centros de informacion

Lineas de atencion al consumidor
Bol 800 100 664 Honduras

hitp://wwswphilips.com/ www.centralamerica.philips.com
Chile: 600 7445477

wwwphilips.cl
Colombia: 01 800 700 7445
wwwphilips.com.co

Costa Rica: 0800 507 7445
www.centralamerica.philips.com
Ecuador: 1-800-10-1045
www.centralamerica.philips.com
El Salvador: 800 6024
www.centralamerica.philips.com
Guatemala: 1 800 299 0007
www.centralamerica.philips.com

wiwwphilips.com.mx

Nicaragua
www.centralamerica philips.com
Panami: 800 8300
www.centralamerica.philips.com
Perd: 0800-00100
wwwphilips.com.pe

Repiblica Do
www.centralamerica.philips.com
Venezuela: 0800 100 4888
wwwophilips.com.ve

ana: 1800 751 2673



Certificado de Garantia en Argentina

Artefacto: Modelo:
Fabricante/Importador: Philips Argentina S.A.

v/o Fébrica Austral de Productos Eléctricos S.A.

Direccion: Vedia 3892 - Buenos Aires

Fecha de Venta:

Nro. de serie

Firma y sello de la casa vendedora.

PHILIPS ARGENTINA S.A. en adelante denominada “la empre: garantiza al comprador de este
artefacto por el término de (1) afio a partir de la fecha de adquisicién, el normal funcionamiento
contra cualquier defecto de fabricacién yio vicio de material, y se compromete a reparar el mismo
—sin cargo alguno para el adquneme— cuando el mismo fallare en situaciones normales de uso y
bajo las condiciones que a continuacién se detallan:

. F<le cemﬂcado de garantia es vdlido Gnicamente en la Republica Argentina. EI certificado debe ser

do por la casa vend y ser por el usuario conjuntamente con la factura original de

compra.
. Serdn causas de anulacién de esta garantia en los casos que corresponda:
2.1. Uso impropio o distinto del uso doméstico.
2.2. Exceso o caidas de tensi6n eléctrica que impliquen uso en condiciones anormales.
2.3. Instalacién y/o uso en condiciones distintas a las marcadas en el “Manual de instalacién y uso”
que se adjunta a esta gdmnu’u
2.4 Cualquier intervencion al artefacto por terceros no autorizados por la empresa.
- La garantfa carecerd de validez si se observare lo siguiente:
1. duras en los datos del certi de garantia o factura.
3.2. Falta de faclura original de compra que detalle tipo de artefacto, modelo, nimero de serie y fecha
que coincida con los del del presente
. No estdn cubiertos por esta garantia los siguientes casos:
4.1. Los dafios ocasionados al exterior del gabinete.
Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados.

Lad

had

e

conexién del artefacto a redes que no sean las especificadu« en el Manual de Uso del mismo.

4.4. Las fallas, dafios, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso indebido del artefacto y/o
causadas por inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier
naturaleza.

4.5. Las fallas o dafios ocasionados en dcspcrfcclos en la linea telefénica.

4. 6 Las fallas pmducxdas por una mala recepcion ocasionada en el uso de una antena deficiente o en

de transmisién débiles.

Las condiciones de instalacién y uso del artefacto se encuentran detalladas en el Manual de Uso del mismo.
La empresa no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad al usuario o a
terceros que pudieran causar la mala instalacion o uso indebido del artefacto, incluyendo en este tltimo
caso a la falta de mantenimiento.

En caso de falla, el usuario deberd requerir la reparacién a la empresa a través del Service Oficial y/o
Talleres Autorizados mds préximos a su domicilio y cuyo listado se acompaiia al presente. La empresa a
segura al usuario la reparacién y/o reposicién de piezas para su correcto funcionamiento en un plazo no
mayor a 30 dias contados a partir de la fecha de solicitud de reparacién, salvo caso fortuito o fuerza mayor:

6.

=~



8. Toda intervencién del servicio técnico realizada a pedido del usuario dentro del plazo de garantia, que no
fuera originada por falla o defecto alguno cubierto por este certificado, deberd ser abonado por el
interesado de acuerdo a la tarifa vigente.

9. El presente certificado anula cualquier otra garantia implicita o explicita, por la cual y expresamente no
autorizamos a ninguna otra persona, sociedad o asociacion a asumir por nuestra cuenta ninguna
responsabilidad con respecto a nuestros productos.

10. En caso de que durante el periodo de vigencia de esta garantia el artefacto deba ser trasladado a las

Delegaciones Oficiales y/o Talleres Autorizados de Service para su reparacion, el transporte serd
realizado por la empresa y serdn a su cargo los gastos de flete y seguros y cualquier otro que deba

realizarse para su ejecucion.

Red de Talleres Autorizados en Argentina
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